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столом и, смотря в окно, дожидашасяс господа к себе. Грядет господь на 
пир убогимж образом, и гряде господь на сукна, и узреша стражи" и 
погнаша господа с сукон долой, мняша," что нищей. И рече господь: «Бра-

43 об. н и м а а з н е з к (j е го>>- W ГрЯде господь к полатом, и бысть пред полатами 
сотворися камень велик, и седоша господь на оном камне, и узреша купец 
господа на камени седяща и при нем ангел, и рече господу: «Азл родися 
за Черным морем во граде Фантифоне у нищева человека сын именем 
Фивран. Чем его благословит?». И рече господь ангелу: «Аз отдаю сего 
купца дочь; будет за ним, и все его богатство будет ево, а сей купец зле 
погибнет». И слыша купец и рече тако: «Аз слышах словеса божия, да 
не дам дщери своей и имения своего нищему. Я сотворю по своему * 
имению». Имеяшек то, что богат зело, и состроя три корабля, и 
нагрузи златом и сребром, и поехаша за Черное море гулять. И бысть 
в пути два года, и придоша во град Фонтифон, и ста близь гавани, и 
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седоша на малую яхъту, и поехал II во град, и стал на фатеру, и дал ми-
лостину нищим многа, и воспроша их: «Братия моя, возмите у меня ты-
сящу злата,0 да сыщите мне дву лет нищева именем Фиварана»." И оне 
взяша у него злато и сказали того мъладенца и приведоша x купцу. 
И рече купец нищим отцу и матере того младенца ри приведоша: с «Про
дайте вы мне сего отрака, возмите у меня злата две тысящи рублев». 
И сожалеша нищие о своем детище и рече купцу: «Жаль нам чрево свое 
продать, понеже, что нам ево не видать будет». И рече купец: «У меня 
он не будет последней; на старость и вас призовет». И оне продаша сына 

44" ' своего и взяша за него две тысящи || рублев и возрадовашася своему 
богатъству. И купец взял мъладенца на корабль и поехал в дом свои. 
И мняша тако о благословлени т господнем, что де господь глаголет о сем 
нищем:" «Аз что могу над ним, то и зделаю, имею всякую волю». 
И бысть в пути семь месецов. И бысть на море буря великая, и нача ка-
рабли бити. И обещася купец к некоторой* обители служить молебен, и 
даде господь бог тихой/ Приста ко обители и спросил купец у властей 
поваров. И дали ему поваров, и купец поваром рече: «Возмите у меня по 
сту червонцав и заколите сего мъладенца. Вынте из него серцо и угото
вите мне ясти». И повары взяша мъладенца и отдаша его ко искусной 
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виша ему ясти. И едоша его, и поехал в дом свои, и рече тако, что испол
нил свою охоту. А того мъладенца взяли и отдаша его ко учению для 
обучения грамоте и протчим наукам. И обучилъся мъладенец всему и стал 
бысть и великой чести. И живяше во обители тринацеть лет и учередивша 
его власти началником над всеми деревнями и любяше его все того ради, 
что искусен зело и лицем леп. И приехав купец в дом свои и нача гово-
рити жене своей: «Жена, я того мъладенца доискалъся и купил его и 
съел». И живяше в доме своем дванадесят лет, и приспе болезнь едино
родной дщери ево, и обещася купец в ту же обител, где мъладенца 

45 об. оставил, для служения II молебнов ради дщери своей. Устроил карабли, 

* Мспр.; в ркп. дожидаша; край листа оборван. ж Испр.; в ркп. убо; край листа 
оборван. 3 Мспр.; в ркп. ражи; крой листа оборван при переносе слова; буквы 
ст приписаны на новой строке к слогу жи позднее. " Испр.; в ркп. мняш; край 
листа оборван. н Так; в ркп. край листа оборван. •' Так в ркп.; видимо, 
здесь пропущено слово. м Испр.; в ркп. воему. " Так в ркп. " В ркп. 
после этого слова а тысящу взятые в скобки, ошибочно повторены. п Так в ркп. 
Р~е Эти слова, по-видимому, к данному тексту не относятся. Возможно, здесь 
механическое повторение при переписке тех же слов из текста на две строки 
выше. т Так в ркп. У В ркп. против этой строки приписка мелким почерком 
октябрь. * Испр.; в ркп. некорой х Возможно, пропущено слово ветр. Ч Ви
димо, пропущен предлог в 


